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Mila ¢tendrko,

»My to zvlddneme. ..

Tahle véticka, kterou prondsi hrdina jednoho
z Sesti pribéhii, které si tento mésic miiZete precist
v knihdch z edice Sladky Zivot a Sladky Zivot Duo,
jako by k nim vSem vytvdrela jedno spolecné mot-
to. Hrdinové, af uz jsou privilegovani — miliarddri
Ci krdlovsti princi —, nebo naopak Zivotni outsideri,
v jednom okamZiku jako by zabloudi. Sejdou z cesty,
protoZe po svém boku nemaji nikoho, kdo by jim po-
mohl ubirat se spravnym smérem. Ve vétsinée pribéhii
jsou témi, jiZ zradi hlavni hrdiny, opusti je, neude-
laji pro né to, co by udélat méli, jejich rodice. Bud
o0 své déti zdjem ztrati — sobecky se staraji jenom sami
o sebe —, nebo tento zdjem ani nikdy neméli. V nékte-
rych pfibézich to jsou prarodice, sourozenci...

Spolecnym motivem vsech pribéhii je i to, Ze zd-
chranou se pro né stanou ,,druhé poloviny jejich
dusi“ — partneri, které naleznou a kteri jim do Zivota
vnesou stésti. A oni ho zase vnesou do Zivota jim.

Jak ¥ika jedna z postav jednoho z pribéhii: ,, KdyZ
jsme spolu, nejde o dokonalost. Byt §tastni je mnohem
lepsi cil.“
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PRVNI KAPITOLA

,Dobré rano, slecno Cavendishova. UZila jste si
volno? Doufam, Ze jste méla pekné pocasi.“

Aniz by zpomalila krok, Dove Cavendishova se oto-
¢ila k mladé pravni asistentce, ktera ji vyrusila ze za-
mysleni cestou pres vstupni halu advokatni kancelafe
Cavendish a Cox, a priméla se k pratelskému dsmévu.

,»Ano, uzila jsem si dovolenou. A méte pravdu, po-
casi bylo moc piijemné. Dékuju, Mollie, odpovédéla
ji Dove zdvorile, prestoZe nechtéla navazovat rozho-
vor. Nemohla se dockat, aZ dorazi do své kancelare
a pusti se do prace. Cekal ji dlouhy den.

,Vybrala jste si pro ndvrat do prace dobry tyden,“
pokracovala Mollie. ,,Ve stifedu se konala dalsi stav-
ka dopravniho podniku, takze se vét§ina z nds dosta-
la do prace s velkym zpozdénim.“ Mollie zavédhala.
,»No, a madme nového klienta. SlySela jste? Pana —

Nez Mollie stihla dopovédét jméno toho muze,
Dove tsecné prikyvla.

»Ano, slySela,” prisvédcila. Na delsi odpovéd se
jejl omracend mysl nezmohla.

Pti pomysleni na toho muZe ji zamrazilo po patefti
a zaroven ji zahotely tvate. Védeéla vsak, Ze na sobé
nesmi dat nic znét.
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S tim méla své zkuSenosti. Vyrtstala s védomim,
Ze se narodila jen proto, Ze pro svou matku a otce
predstavovala posledni pokus o zachranu rozpada-
jictho se manzelstvi. Jeji rodiCe se neustdle hadali,
piektikovali a vSe si vycitali, a tak se Dove uz v ra-
ném véku naucila nechdvat si svoje ndzory pro sebe
a neddvat najevo, co si mysli.

I proto se z ni stala tak dobra a uznavana préavnic-
ka. Nedavala najevo svlj osobni ndzor a uméla fesit
a urovnavat konflikty jakékoli povahy.

Takze kdyz ji jeji $éf Alistair Cox vCera vecer zavo-
lal, kdo k nim nésledujici den zavol4, nikdo by na ni
nepoznal, co se ji v tu chvili honilo hlavou.

Zrovna se vratila z dovolené, kterou vzhledem ke
své ndrocné profesi korporatni pravnicky dlouho po-
trebovala. Vybalovala si kufr, kdyZ ji zazvonil tele-
fon.

Rozhovor s Alistairem byl sice kratky a strucny,
ale naprosto ji vykolejil — pfestoZe to na ni nebylo
poznat. Jedinym dikazem jejtho Soku bylo zavaza-
dlo, na které v té chvili tiplne€ zapomnéla a jeZ dosud
leZelo nevybalené na podlaze loZnice.

Gabriel Silva najal advokatni kancelar Cavendish
a Cox, aby se postarala o pravni stranku jeho nejno-
vejstho obchodu - akvizice spolecnosti Fairlight Hol-
dings, o kterou projevil zdjem.

Dove dosla k vytahu a zastavila se.

Gabriel Silva.

To jméno ji pulzovalo v hlavé v rytmu jejiho spla-
Seného srdce.

Ve svych triceti letech byl povaZzovany za legendu
svéta obchodu — dravy predator v oceanu plném lov-
cl... plném zabijakti. Nemilosrdny, netinavny, vzdy
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LOUISE FULLEROVA

o krok napted. Cely Zivot se bez vyc€itek hnal za svym
cilem, az prakticky z ni¢eho vybudoval jednu z neju-

Nebyla to v§ak jeho povést, kvili které Dove v du-
chu panikafrila.

Pted Sesti lety Gabriel Silva ukondil jejich vztah
a bez milosti ji zlomil srdce. Roztfistil ho na milion
kousktli. A nejen Ze se s ni rozeSel, jako by pro néj
vibec nic neznamenala. Jeji otec Oscar Cavendish
mu nabidl penize za to, Ze zmizi z Doveina Zivota,
a Gabriel jeho nabidku prijal. Shrabl penize a bez vy-
svétleni, bez omluvy a bez ohlédnuti odesel.

A ted se vrdtil. Je tu a za chvili se setkdme. Nejsem
na to pripravend. Viitbec na to nejsem pripravend, po-
myslela si Dove nestastné.

Sevielo se ji hrdlo. Rik4 se, Ze ¢as vylé&i viechny
rany. To neni pravda. KdyZ véera Alistair zminil jeho
jméno, jako by se ji do klize zafizlo zubaté ostii. Bo-
lest z Gabrielova odmitnuti byla stdle stejné Cerstva
a mucivé jako toho dne, kdy se s ni rozesel.

»Neni to vzruSujici?“ Mollie se na ni zadivala.
V hnédych ocich se ji zracil ¢iry obdiv. ,,Dnes rdno
jsem si ho vyhledala na internetu. Je tak sexy. Vypa-
dé jako ztélesnény sen kazdé Zeny.“

Ano, to sice vypadd, ale neni, pomyslela si Dove
roztrpcené, nahlas to vSak nefekla. Ptili§ by toho
0 sobé prozradila, a to nemohla dovolit.

Gabriel Silva rozhodné nebyl snem kazdé Zeny —
nebo aspon ne Zadné rozumné Zeny.

Dvere vytahu se oteviely a obé Zeny do néj nastou-
pily.

Ucitila na sobé Molliin zvédavy pohled a osila se.
Véd¢la, ze by ji méla odpovédet.

8
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,»Ano, to jisté je,“ souhlasila Dove. ,,Ale obdvam
se, Ze nas osobni navstévou nepocti. Budeme jednat
s jeho zastupci, ne s nim samotnym. Pan Silva je jisté
prilis vytizeny na to, aby detaily spolupréce s nasi ad-
vokéatni kancelafri vyfizoval osobné.“

Tim si byla jista.

,Urcite ale bude mit ve v§em posledni slovo.“ Mo-
llie se na ni plase usméla. ,,CoZ znamen4, Ze tato ad-
vokatni kanceldf musi byt ta nejlepsi ze vSech. Proc
by jinak najal pravé nas?*

Dove se v duchu ptala na totéz. Sevrel se ji Zalu-
dek. Opravdu je Cavendish a Cox nejlepsi advokatni
kancelar? Dtive tomu tak byvalo. Dnes jim vSak na
paty Slapali rivalové. Jméno Cavendish a Cox vSak
melo stdle svou vahu. Na druhou stranu se jednalo
o malou rodinnou firmu. P7ili§ malou a tradi¢ni na
to, aby o spoluprici s ni stdla tak obrovskad nadnérod-
ni spolecnost jako Silva Group.

Je to zvlastni, dumala Dove. Pro¢ jen se rozhodl
pravé pro nds?

Sviral se ji Zaludek a marné se snaZzila potlacit vzpo-
minku na Gabriela v zati slunce. Na jeho télo, jeZ se
vzpinalo vsttic jejimu. Na jeho horkou pokozku zvlhlou
potem, na jeho rozpélené télo, jeZ se notilo do jejiho...

,Obavam se, Ze na to nezndm odpoved,” odpove-
dela Dove. ,,Jisté to panu Coxovi zastupci pana Silvy
na dnes$ni schiizce prozradi.“

Ulevilo se ji, kdyz se kabina vytahu kone¢né zasta-
vila na jejich podlazi.

,»Pékny den, Mollie, rozloucila se s pravni asis-
tentkou.

»Ach, vyborné. Tady t€ mam. Hlavné klid, teprve
piijel. Za chvili je tu, ozval se muzsky hlas.
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Zarazila se. Nalevo od vytahu stdl Alistair. Bryle
na Cteni mél zastréené v kdysi blondatych, nyni svétle
Sedych vlasech a v pravé ruce drzel nékolik sloZek.

,»Kdo ptijel?*

Jeji $éf se zamracil.

,Pfece Gabriel Silva,”“ vysvétlil Alistair, jako by
mu nedavalo smysl, pro¢ na takovou samoziejmost
Dove pta.

Proti své vlastni vili se usmaéla. To, Ze Gabriel pfi-
jel, bylo znament, Ze si jejich spolecnosti vdzi a velice
stojf o spolupraci. Z obchodniho hlediska si nemohli
prat lepsi reklamu.

Vyhrkla: ,,Opravdu? To je béje¢né. Myslela jsem,
Ze budeme jednat s jeho povéfenymi zastupci.

Alistair se rozzaril. ,,Annabel vSe pfipravuje na
dnesni schlizku. Zrovna se mu jdu predstavit.

Prikyvla. Porad se proti své viili usmivala od ucha
k uchu. Ptipadalo ji, jako by nad jejim télem n¢kdo
prevzal moc.

,Vyborné. Tak se uvidime v zasedacce,” odpové-
dél Alistair a otocil se k odchodu.

V tu chvili Dove tsmév ztuhl a po zadech ji za-
mrazilo.

»My? Jako Ze tam mam pfijit?*“ vyhrkla. To uz
srdce poskakovalo v hrudi, jako kdyz ptacek nara
do oken. ,,Pro¢ bych tam chodila?*

Viibec s nééim takovym nepocitala.

,ProtoZe pan Silva vyslovné pozadal, aby ses schtiz-
ky ztéastnila. Rikal jsem ti to véera veéer,” pfipomnél
ji Alistair. ,,Nebo jsi zapomnéla? Pokud jsem to pocho-
pil spravné, pred neékolika lety se setkal s tvym otcem
a podle vseho na jejich schiizku nikdy nezapomnél.
Alistair se zarazil a naspulil rty, jako by sdim nevéril

ji
VAT
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tomu, co se chystd dodat. ,,Podle v§eho si skvéle po-
povidali. O jeho moZnostech do budoucna.” Upftel na
ni vlidné Sedé oci. ,,Nevim, co mu Oscar fekl, ale na
pana Silvu tim musel udélat veliky dojem. Pry mu tim
,zménil cely Zivot, jak se pan Silva vyjadril.“

Srdce ji busilo az v krku. ProtoZe ta schtizka zmé-
nila Zivot i ji — presnéji ji ho naprosto znicila. A ted
se Gabriel vratil, aby znicil i ten kfehky novy Zivot,
ktery si od té doby vybudovala.

Tak mu to Fekni. Rekni Alistairovi, e se s tim mu-
Zem nechces setkat. Jsi pro néj jako dcera. Nebude té
do toho nutit.

Jenze bylo pozdé€. Jeji $éf uz odesel. Zirala na za-
viené dvefe vytahu a zvedal se ji Zaludek. Nemohla
uvétit, co se to déje. Ze se to déje. JenZe to byla prav-
da. Gabriel Silva dorazil do sidla jejich spolec¢nosti
a za chvili¢ku se s nim znovu po letech uvidi.

V Celisti ji zacukal sval. Zaletéla pohledem ke dve-
fim na schodis$té. Mohla by odejit. Vyjit z budovy
a zmizet stejné, jako to pred lety udélal on. Néco ji
v tom vSak branilo — védomi, Ze kdyby odesla, jen by
se tim pred Gabrielem zbabéle schovala.

Proc¢ bych se méla schovdvat? Nic Spatného jsem
prece neudélala. A navic, pomyslela si se sevienym
zaludkem, kdybych na schiizku s nim neprfisla, piiso-
bilo by to dojmem, Ze na néj stdale myslim a Ze mi na
ném dodnes zdleZi. A to neni pravda.

Nesnesla predstavu, ze by se néco takového do-
mnival.

Navic by nebylo vici Alistairovi fér to nechat na
ném. Predstavila si, jak by se jeji $éf zmatené mradil,
az by zjistil, Ze na schiizku s Gabrielem Silvou nepfi-
§la, a narovnala zada.

1
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Dopadne to dobrve.

Pokud by se s ni chtél Gabriel setkat mezi Ctyt-
ma oc¢ima, mohl to uz davno udélat. To, ze chtél
vidét Zenu, s nizZ mél kdysi vztah, neznamenalo, Ze
by mél v idmyslu navézat tam, kde kdysi skonéili.
Cekala je pouze pracovni schiizka v konferenéni
mistnosti.

O pét minut pozdéji s Cervenymi tvafemi a vlasy
sepjatymi v uhlazeném culiku vesla do dveti. Doufa-
la, Ze klapot jejich podpatkil prehlusi hlasité buseni
jejiho srdce.

,»Tady ji mame, pfivital ji Alistair viele.

Muz, ktery stal vedle néj, se k ni otoéil.

Gabriel Silva.

Poskocil ji tep a na okamzik se nedokézala ani po-
hnout. Vlibec nic necitila. T€lo ji ztuhlo, jako by ji
ochromil mraz.

A pak ji projela bolest. Ostra a pronikavi, jako by
ji nékdo znovu rozfizl jizvy po ranach, jez se mély
davno zacelit, ale stale byly stejné citlivé, jako by byly
uplné Cerstvé.

Bolest pronikla i jejimi ochrannymi hradbami,
které si mezi sebou a svétem vystavila, aby ji uz nikdy
nic a nikdo neubliZil.

Marné.

Nejradsi by se otocila na paté a utekla nékam hod-
né daleko, kde by se mohla schovat.

Po Sesti letech osaméni se ocitla tvari v tvar jemu.
Doufala, Ze cas ho za to, co ji provedl, dostatecné po-
trestd. Jenze pri pohledu na jeho nddherny oblicej si
musela priznat, Ze to byl porad ten nejkrasnéjsi muz,
jakého kdy spatfila. S hustymi tmavymi vlasy, jez

12
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v mésicnim svétle pisobily az Cerné, se smyslnymi
usty a uhrancivyma o¢ima modryma jako mofte.

Pritiskla si ruku na ndhrdelnik z jediné rady perel
a roztfesen¢ se nadechla

A pak tu bylo jeho télo.

Nahle ji vyschlo v ustech.

Jesté nikdy ho nevidéla v obleku a pravé ted by
byla nejradsi, kdyby to tak ziistalo. Protoze pochy-
bovala, Ze pohled na né¢j v dokonalém a na miru stfi-
Zeném saku nékdy zapomene. Jeho stiih podtrhoval
Gabrielovu muznou krasu. Plisobil v ném tak nebez-
pecné a smyslné, az se ji hluboko v nitru probudila
k Zivotu dédvn4 touha.

Touha, ktera méla vyprchat ve chvili, kdy se jejich
,,vztah“ zménil v obchodni transakci.

Byla z toho zoufald. Nechtéla se takhle citit.

Neméla bych se takhle citit.

Gabriel Silva byl chladnokrevny prospéchar,
s nimz se byla ochotnd setkat jen kvili Alistairovi,
jenz stal po Gabrielové boku.

Gabriel k ni vykrocil a nabidl ji ruku. Srdce ji
prudce busilo do zeber. I ted, po vSech téch letech
a prestoze ji to tolik bolelo, od néj nedokdzala od-
vratit zrak.

,,Slecno Cavendishova.*

P1i pohledu na jeho ismév zapomnéla dychat, pro-
toze Gabriel, kterého znéavala, se usmival jen ztidka.
Jeho tsmév byval maly zdzrak, ov§em tento Usmév
byl jiny vypocitavy, chladny a jen naoko.

Pochopila to ve chvili, kdy se na sebe zadivali.

TiSe ho pozdravila: ,,Dobry den, pane Silvo.”

Pottasla si s nim. Méla v imyslu mu ruku stisk-
nout jen krétce, ale sotva se o sebe jejich dlané otrely,

13
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télem ji projel ostry zér, jako by ji ndhle stravovaly
plameny.

Zadival se ji do oci a stisk na vtefinu zesilil.

»Takze jste rodinny podnik,”“ podotkl tiSe a konec-
né ji ruku pustil. ,,Alistair se ale zminil, Ze va§ otec
tu nepracuje.”

,»Ne, nepracuje.“ Protdhla si prsty a usilovné se
snazila udrzet zdani, Ze na ni nijak nezaptisobil. Sna-
zila se zapomenout na zZar a ohen. Snazila se nemyslet
na to, jak obnazena si pred nim uz ted ptipad4, a to
si pouze kratce potiasli. ,,Domnival se, Ze postrada
nadani pro nase podnikani,” svérila se.

Ve skutecnosti byl Oscar Cavendish dost chytry
a nemilosrdny, aby dosdhl dspéchu v jakékoli pro-
fesi, které by se rozhodl vénovat. Zaroven to byl
vSak pozitkarsky lenoch a na rozdil od Alistaira se
rozhodl, Ze nez aby pracoval v advokatni kancel4-
i zaloZzené jeho pradédem — nebo vlibec pracoval,
protoze se nikdy do Zadné prace nehrnul — radéji
bude zit z podili na zisku pravnické firmy, kterou
spoluvlastnil.

»A presto jen diky jeho prispéni jsem mohl rozjet
svoji kariéru,” prohlasil Gabriel.

To uz ji srdce busilo jako zvon.

,»Bez jeho vkladu bych nemél prostiedky na svoji
prvni investici,” pokracoval.

Viklad.

To slovo ji palilo na jazyku jako kyselina. Sice se to
tak da podat, ale slovo vklad dostateéné nevyjadiuje,
co finance od jejiho otce predstavovaly. Vétsina lidi —
véetné ji samotné nebo tfeba Alistaira — by to na-
zvala dplatkem, ackoli Oscar pro to mél urcité méné
vulgérni slovo. MozZna pobidka.

14
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Tak jako tak Gabriel ty penize prijal. Nechal si za-
platit, aby ji zlomil srdce.

Jsina sebe pysny? Na to, co jsi udélal? Co se mnou
tvoje rozhodnuti udélalo? ptala se v duchu.

,»Dekuji, to mé tesi.

Nelibilo se ji, jak se na ni Gabriel dival. Pfipada-
la si jako srna omracena reflektory bliZiciho se auta.
Tentokrat vSak nedovoli, aby ji srazil k zemi.

Setkala se s nim, podivala se mu piimo do o¢i
a nyni s nim skon¢ila.

Narovnala Uzk4 ramena a pozvedla bradu. ,,Ne-
chdm vés dva probrat obchodni zaleZitosti.”

»Jisté, jisté...“ Alistair zapalené prikyvl, aniz by
vnimal dusivé napéti. ,,Proto jsme se tu vSichni sesli.”

Ne, to neni diivod dnesni schiizky, pomyslel si Ga-
briel a zadival se na Dove.

Ptijel z jednoho jediného diivodu, a tim byla po-
msta. A aby svého cile dosédhl, potfeboval udélat jisty
nezbytny krok, a to koupit spoleénost Fairlight Hol-
dings.

Zena, kterd pred nim stéla, také méla sehrat svou
roli. Ne Ze by o nécem takovém védéla. Na tom ne-
zélezelo.

Pomsta nejlépe chutnd za studena, tak proc to tu
jesté chvili neprotahovat?

Naopak si uzival, jak se pfed nim Dove krouti.

Za to, jak se ke mné kdysi zachovala, si nic jiného
ani nezaslouZi!

Vzpomneél si na Oscartv vyraz, kdyZ se mu omlu-
vil za to, Ze se jeho dcera ,,rozmyslela®, a napjal se.

Ani kdyby chtél, nemohl vSak popfit, Ze je stale
stejné krasnd jako diiv.

15
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Ne, je mnohem krdsnéjsi, opravil se v duchu.

S dlouhymi blond vlasy a nadpozemsky stiibrité
Sedyma ocima pripominala bohyni ze starych mytid
a legend.

Praveé do téch jejich stribrité Sedych oci se dival,
kdyZ mu vyznala, Ze ho miluje.

A pak za nim do hotelu, kde ¢ekal na Dove, prisel
jeji otec Oscar Cavendish se svou ,,nabidkou®. Teh-
dy Gabriel pochopil, jak byl naivni, mozna dokon-
ce i piimo hloupy, Ze byt jen na okamzik uvéfil, Ze
k nému Dove chova stejné city jako on k ni. Pochopil,
Ze co pro néj byla zivotni laska, pro ni byl jen pouhy
letni romének.

Polkl hotkou pachut a oto¢il se k Alistairu Coxovi.

,,Jsem velice rad, Ze mi advokatni kancelar Caven-
dish a Cox pomuze dosdhnout mého cile,“ povédél
mu.

Star§i muz ukédzal na dlouhy konferencni sttil
s kanceldiskymi kfesly od Hermana Millera. ,,Tak se
do toho pustime. Dékuju, Dove —

,Slecna Cavendishovd muze zustat.“ Ohlédl se
k Dove, kterd se uz chystala k odchodu. ,,Jsme tu
prece vsichni pratelé.“

Kdysi dédvno se opravdu domnival, Ze jsou prate-
1€. Milenci. Sptiznéné duse. Ted uz tomu tak nebylo.
Neprisel si sem popovidat o starych dobrych casech.
Jeji pratelstvi nechtél ani nepotieboval.

Naopak neprdtelé miiZou byt stejné uZitecni a od-
dani jako prdtelé — pokud jim k tomu c¢lovék da tu
sprdvnou pohnutku, pomyslel si se samolibym tsmé-
vem.

Nastésti védel, co fict, aby si zajistil spolupraci
Dove Cavendishové.
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